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GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA
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REGOLAMENTO (CE) N. 2603/95 DELLA COMMISSIONE
dell's novembre 1995

che modifica il regolamento (CEE) n. 3201/90 recante modalita di applicazione
per la designazione e la presentazione dei vini ¢ dei mosti di uve

LA COMMISSIONE _DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il tratiato che istitvisce la Comunitd europes,

visto il regolamento (CEE) n. 822/87 del Consiglio, del 16
marzo 1987, relative all'organizzazione comune del
merceto vitivinicolo ('), modificato dz ultimo dal regola-
meato (CB) n. 1544/95(), in particolare I'srticolo 72,

peragraio S,

considerando che il regolamento (CEE) n. 2392/89 del
Corsiglio (), modificeto da ultimo dal regolamento (CEE)
n. 3897/91 (%), ha stabilito le norme genenali per la desi-
gnazione ¢ la presentazione dei vini e dei mosti di uve ;

considerando che il regolamento (CEE) n. 3201/90 della
Commissione (), modificato da ultimo dal regolamento
(CE) n. 1362/94 (), stabilisce le modalitd di applicazione
per la designazione e la presentazione dei vini e dei mosti
di uve;

considerando che si é ritenuto opportuno segnalare dici-
ture tradizionali complementari relative all'invecchia-
mento dei vini per i vq.prd. italiani e francesi;

considerando che, in scguito all'adesione dell’Austris,
occorre apportare alcuni adeguamenti tecnici al regola-
mento (CEE) n. 3201/90;

considerando che & necessario correggere alcuni errori
riscontrati nel regolamento (CE) n. 1362/94 che ha modi-
ficeso, tra I'sltro, i capitoli 32 « ex Repubblica iugoslava di
Macedonia » ¢ 33 « Slovenia » dell’allegato IV del regola-
mento (CEE) n. 3201/90;

considerando che le misure previste dal presente regola-
mento sono conformi al parere del comitato di gestione
per i vini,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO: -

Articolo 1

Il regolamento (CEE) n. 3201/90 & modificato come
segue :

L 24 del 27. 3. 1967, pag. 1.

L 148 del 30. 6. 1595, pag. 31.
L 232 del 9. 8. 1589, pug. 13.
k 368 del 31. 12. 1991, pag. 5.
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309 dell's. 11. 1990, pag. 1.
150 del 16. 6. 1994, peg. 7.
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1) All'articolo 3, paragrafo 1, primo comma, & aggiunto
il seguente trattino :

« — “Qualititswein mit staztlicher Priifnummer”,
“Qualititswein”, “Qualitdtswein besonderer Reife
und Leseart” e “Pridikatswein”.»

2) All'articolo 3, paragrefo 2, dopo la dicitura « Eiswein »
¢ agpiurta la dicitura « Strohwein »,

3) All'articolo 3, paragrafo 3, primo comma, lettera c), ¢
aggiunta per i v.q.prd. italiani la seguente dicitura :
« — “occhio di_ pernice” ».

4) Allarticolo 3, paragrafo 4, dopo il termine « Eiswein »

sono aggiunt i termini « strohwein », « Qualitdtswein
besonderer Reife und Leseart s, « Pridikatswein ».

5) All'articolo 6, paragrafo 1, secondo trettino, dopo il
termine « Kloster» ¢ agpiunto il termine « Stift ».

6) All'articclo 13, peragrafo 2, lettera a) ¢ lettera b), terzo
trattino, sono soppressi i termini « dall’Austria ».

7) All'articolo 14, paragrafo 1, & sggiunta la lettera h)
seguente :

«h) la designazione di un vino da tavola austriaco
pud essere completata da uno dei termini
seguenti :

— “schilcher”
— “Heurnger”
— “Bergwein”. »
8) Ali'articolo 14, paragrafo 2, lettera b), il testo del
primo trattino & sostituito dzi seguente:
« — “vin primeur” o “prmeur” ».
9) All'articolo 14, paragrafo 3, lettera b), il teso del
quarto tratiino & sostitvito dal seguente:
«— “in pnmeur” o “primeur”».
1G) All'articolo 14, parsgtafo 3, & aggiunta l2 lettera h)
seguente
«h) per 1 vini esustriaci:
— “Schilcher”
— “Heuriger”
— “Bergwein”. »

11) Ail'articolo 17, paragrafo 2, lettera b), & soppresso il
secondo trattino,
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